
Assemblyman

FÉLIX ORTIZ
Estimados amigos:

Como resultado del Censo 2010, el 1ro de enero de 2013, los 
límites del distrito 51 de la Asamblea cambiaron y ahora incluyen 
a nuevos constituyentes a los que me complace servir. Si están entre 
ellos, les doy la bienvenida al distrito y si tienen alguna pregunta, 
querella, preocupación o necesitan ayuda, los exhorto a acercarse a 
mi oficina en Brooklyn. ¡Mi personal y yo estamos aquí para ustedes! 

Mientras leen este noticiario y la Sesión Legislativa 2013 se 
encuentra en pleno desarrollo, hemos visto muchos avances y cambios 
en Albany. Una vez más, la Legislatura aprobó un presupuesto 
puntual que reduce los impuestos para las familias de clase media y 
los pequeños negocios, asigna $8.28 mil millones a las escuelas de 
la ciudad de Nueva York ($363.9 millones más que el presupuesto del 
año pasado) y aumenta el salario mínimo a $9.00 por hora para el 
2016. Estos cambios son beneficiosos particularmente para nuestra 
comunidad, que aún se está recuperando de la devastación causada 
por el huracán Sandy. La generosidad y el espíritu perseverante 
exhibido por muchos de ustedes hicieron que esta lucha fuera un 
poco más llevadera. Les agradezco a cada uno de ustedes el haberse 
unido para el mejoramiento de la comunidad. En la unión está la 
fuerza para enfrentar cada reto y superar cualquier tropiezo. 

Durante esta sesión legislativa, estoy apoyando la aprobación 
de legislación muy especial para mí: un proyecto de ley que 
requeriría orientadores en todas las escuelas primarias, intermedias 
y secundarias; una ley que requeriría que los dueños de armas de 
fuego obtengan un seguro de responsabilidad; un proyecto de ley que 
aumentaría los requisitos de educación física en todas las escuelas 
primarias y secundarias; una ley que permitiría que los niños que 
han sido diagnosticados con alergias extremas usen sistemas para 
auto administrarse epinefrina durante el día escolar y en actividades 
auspiciadas por la escuela. En mi opinión, estos asuntos son claves y 
deben ser abarcados este año. Espero contar con su apoyo y recuerden 
que siempre me complace escuchar su opinión.

Para finalizar, les agradezco el apoyo que me proveen todos 
los años. Realmente es un honor representarlos en la Asamblea del 
Estado de Nueva York. Si tienen alguna necesidad o preocupación, 
recuerden que siempre estoy a su disposición. 

¡Que Dios los bendiga y los cuide!	

Atentamente,

Félix W. Ortiz 
Miembro de la Asamblea

Dear Friends:
As a result of the 2010 census, on January 1, 2013, the 51st 

Assembly district has shifted and now includes new constituents 
that I am happy to serve. If you are one of them, I welcome you to 
the district and encourage you to reach out to my Brooklyn office 
should you have any questions, complaints, concerns or need any 
sort of assistance. My staff and I are here for you!

As you read this newsletter, and the 2013 Legislative Session 
develops, we have already seen much progress and many changes 
in Albany. The Legislature has, once again, passed an on-time 
budget that lowers taxes for middle class families and small 
businesses, allocates $8.28 billion to New York City schools (an 
increase of $363.9 million over last year’s budget), and increases 
the minimum wage to $9.00 per hour by 2016. These changes are 
particularly beneficial to our community, which is still recovering 
from the devastation that Hurricane Sandy left behind. It was the 
selflessness and tirelessness displayed by so many of you that 
made this struggle a little bit easier to bear. I would like to take 
this time to thank every single one of you for coming together 
for the betterment of the community. In unity lies the power to 
address every issue and overcome every misstep. 

During this legislative session, I am pushing for the 
passage of legislation that is near and dear to my heart, among 
them are: a bill that would require a guidance counselor in each 
elementary, intermediate, middle, junior and senior high school; 
an act to require firearm owners to obtain liability insurance; 
a bill that would enhance physical education requirements in 
all elementary and secondary schools; an act that would allow 
students who have been diagnosed with extreme allergies to 
carry and use a device to self-administer epinephrine during 
the school day and school-sponsored activities. In my opinion, 
these issues are of key importance and must be addressed this 
year. I hope to count on your support and remember that I am 
always open to feedback.

In closing, I would like to thank you for the support you 
provide me each and every year. It is truly an honor to represent 
you in the New York State Assembly. Please remember that I am 
always available to you should you have any needs or concerns.

May God bless you and keep you safe!	

Sincerely,

	

Félix W. Ortiz 
Member of Assembly
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Assemblyman Félix W. Ortiz attends the 
opening of the 9th and Smith Street  

Subway Station.

El asambleísta Félix W. Ortiz asiste 
a la apertura de estación del tren 
en la 9na Avenida y la Calle Smith. 

Assemblyman Ortiz greets two constituents in his District office. 
El asambleísta Ortiz saluda a dos de sus constituyentes en su oficina 
de distrito.

Assemblyman Félix W. Ortiz joins a class of students at P.S. 94.
El asambleísta Félix W. Ortiz se une a una clase estudiantil en P.S. 94.



All Emergencies Todo tipo de emergencias 911

Notify NYC 
Notify NYC is the City of New York’s official source for information 
about emergency events and important City services.  
Registration is free. 
Notify NYC es el recurso oficial de la ciudad de Nueva York para 
información sobre situaciones de emergencia y servicios importantes 
de la ciudad. La inscripción es gratis.

311

Domestic Violence Hotline Violencia Doméstica
(All languages, 24-hour, shelter, counseling, legal assistance, benefits) 
(Todos los idiomas, 24-horas, refugio, consejería, ayuda legal, 
beneficios)

(800) 621-4673

NYS Incest/Sexual Assault (24-hour hotline) 
NYS Incesto/Asalto Sexual (ayuda las 24-horas) (212) 267-7273

If your building owner fails to maintain your apartment and 
provide essential services, you may report the condition to the 
City’s Customer Service Center 
(Open 24 hours a day, seven days a week) 
Si el dueño del edificio en el que vive no provee mantenimiento, ni 
los servicios esenciales para su apartamento, puede informar la 
situación al Centro de Ayuda al Cliente de la Ciudad 
(Abierto las 24 horas del día, siete días a la semana)

311
Outside NYC: (212) NEW-YORK

Hearing Impaired: (212) 504-4115 
Fuera de la ciudad de Nueva York: (212) NEW-YORK

Personas con discapacidades auditivas: (212) 504-4115

RBAT
The City of New York has established the NYC Restoration Business 
Acceleration Team (RBAT) to assist businesses affected by 
Superstorm Sandy by coordinating the services, permitting and 
inspections needed to re-open as soon as possible.
La ciudad de Nueva York ha establecido el Equipo de Restauración 
y Aceleración para Negocios de NYC (RBAT), para ayudar a los 
negocios afectados por la supertormenta Sandy a través de la 
coordinación de servicios, permisos e inspecciones necesarias para 
volver abrir lo más pronto posible. 

(212) 788-6722

Important Phone Numbers Números de teléfono importantes

Assemblyman Ortiz 
poses with seniors from 
his district at the Senior 

Luncheon.
El asambleísta Ortiz posa 

junto a un grupo de 
personas mayores de su 

distrito durante el almuerzo 
dedicado a los mayores.

Assemblyman Félix W. Ortiz is 
welcomed in Albany City Hall.
El asambleísta Félix W. Ortiz 
es bienvenido en la Alcaldía de 
Albany.

In February of this year, NYS Assembly 
Speaker Sheldon Silver announced his appoint-
ment of Assemblyman Félix W. Ortiz to Chair the 
Assembly Cities Committee. This committee is 
responsible for the initiation and review of legis-
lation affecting New York State’s 62 cities. Bills 
referred to the Committee on Cities are those that 
would amend city charters, the Administrative 
Code of the City of New York, the General City 
Law, the Second Class Cities Law or the General 
Municipal Law. 

Assemblyman Félix W. Ortiz has started 
to visit many cities around the state to meet 
and work closely with mayors and deputy 
mayors. His aim is to ensure a more unified 
New York State; in which every family, from 
Buffalo to Montauk, and from Staten Island 
to St. Lawrence County, will have their voic-
es heard. This position will give Assembly-
man Félix W. Ortiz a better opportunity to 
highlight the needs of every individual within 
the five boroughs. 

En febrero de este año, el portavoz de la 
Asamblea del Estado de Nueva York Sheldon 
Silver anunció el nombramiento del asambleísta 
Félix W. Ortiz como presidente del Comité de 
Ciudades del Estado de Nueva York. Este comité 
es responsable por crear y evaluar legislación que 
afectaría a las 62 ciudades del estado de Nueva 
York. Los proyectos de ley referidos al Comité 
de Ciudades enmendarían los estatutos de las 
ciudades, el Código Administrativo de la Ciudad 

On March 22, 2013, Assemblyman Félix 
W. Ortiz welcomed the seniors of his district to 
the 26th Annual SOMOS El Futuro Conference, 
Senior Summit. The seniors were given the op-
portunity to meet and greet elected officials and 
share their questions and concerns regarding 
the issues that impact their communities. 

El 22 de marzo de 2013, el asambleísta Fé-
lix W. Ortiz le dio la bienvenida a un grupo de 
personas mayores de su distrito a la Conferencia 
Anual #26 de SOMOS El Futuro. A los mayores 
se les dio la oportunidad de conocer y saludar 
a los oficiales electos y compartir sus preguntas 
y preocupaciones con relación a los asuntos que 
impactan a sus comunidades.

Assemblyman Félix W. Ortiz named  
Chair of NYS Assembly Cities Committee

El asambleísta Félix W. Ortiz es nombrado a presidir 
Comité de Ciudades de la Asamblea del Estado de Nueva York

de Nueva York, la Ley General de la Ciudad, 
la Ley de Ciudades de Segunda Clase o la Ley 
General Municipal. 

El asambleísta Félix W. Ortiz ya empezó  a visitar muchas ciudades del 
estado para conocer y trabajar de cerca con los alcaldes y subalcaldes. Su meta 
es asegurar un estado de Nueva York más unido en el que cada familia, desde 
Búfalo a Montauk, y desde Staten Island al condado de St. Lawrence, tenga la 
oportunidad de ser escuchada. Este nuevo cargo también le proveerá a Ortiz 
una mejor oportunidad para enfatizar las necesidades de cada persona dentro 
de los cinco condados. 



Assemblyman Félix W. Ortiz meeting with Commissioner Darryl C. Towns of 
Housing and Community Renewal and Alphonso B. David, Deputy Secretary 
for Civil Rights of NY’s Executive Chamber. 
El asambleísta Félix W. Ortiz se reúne con el comisionado del Comité de Renovación 
de Comunidades y Vivienda Darryl C. Towns y con el secretario adjunto de Derechos 
Civiles para la Cámara Ejecutiva de Nueva York Alphonso B. David.

Assemblyman Félix W. Ortiz attends the Brooklyn Chinese-American com-
munity meeting.
El asambleísta Félix W. Ortiz asiste a una reunión de la comunidad chino-
americana de Brooklyn.

Assemblyman Félix W. Ortiz calls 
for more resources, early diagnosis, 

interventions and treatments 
It is no secret that we are in the midst of a mental health 

crisis. Children and adolescents now face struggles with 
bullying, cyberbullying and mental disabilities that increase 
the barriers they are to face in their journey into adulthood. 
Just recently, Assemblyman Félix W. Ortiz was heartbroken 
by the news that a nine-year-old Bronx girl had taken her 
own life in her home. “We must do more to stop adolescent 
desperation and mental anguish,” said Assemblyman Ortiz. 
Even as these terrifying instances increase, currently there 
is no requirement to have mental health professionals in el-
ementary schools. Assemblyman Ortiz has introduced a bill 
(A.3227) to change this. “By having mental health profes-
sionals in these settings, we can assist with early diagnosis, 
interventions, and treatments,” said Ortiz. “These services 
will address the needs of individuals, their families and ulti-
mately, the community as a whole.”

Assemblyman Félix W. Ortiz, former Chair of the 
NYS Assembly Mental Health Committee, believes that it 
is crucial to implement universal mental health screenings 
at an early age. This will allow early detection and diagno-
sis, which will increase the chances of individuals getting 
the professional help they need, prior to much more serious 
behavioral problems. Early detection/treatment can curve 
the negative emotional and economic impact that unde-
tected mental illnesses have in families in all municipalities 
throughout the state. 

El asambleísta Félix W. Ortiz exige 
más recursos, detección temprana, 

intervención y tratamientos 
No es un secreto que estamos en medio de una crisis de salud 

mental. Actualmente, niños y adolescentes luchan contra el aco-
so escolar, el acoso cibernético y discapacidades mentales que 
aumentan los obstáculos enfrentados en su camino a la madurez. 
Al asambleísta Félix W. Ortiz le dolió mucho la reciente noticia 
sobre una niña de nueve años del Bronx, que se quitó la vida en 
su propia casa. “Debemos hacer más para detener la desespe-
ración y el sufrimiento mental entre los adolescentes”, dijo el 
asambleísta Ortiz. Aún ante el horrible aumento de estos casos, 
actualmente no hay un requisito que exija tener profesionales de 
salud mental en las escuelas primarias. El asambleísta Ortiz ha 
presentado un proyecto de ley (A.3227) para cambiar esto. “Al 
tener profesionales de salud mental en estos entornos, podemos 
ayudar con detección temprana, intervención y tratamientos”, 
dijo Ortiz. “Estos servicios tratarán las necesidades de las per-
sonas enfermas, sus familias y toda la comunidad en general”.

El asambleísta Félix W. Ortiz, ex-presidente del Comité de 
Salud Mental del Estado de Nueva York, considera que es crucial 
implementar evaluaciones de salud mental a una edad temprana. 
Esto permitirá la detección y el diagnóstico temprano, lo que 
aumentará las probabilidades de las personas de obtener la ayu-
da profesional que necesitan, antes de desarrollar problemas de 
comportamiento más serios. La detección temprana y el trata-
miento pueden disminuir el impacto negativo emocional y eco-
nómico que las enfermedades mentales sin detectar tienen en las 
familias y en todos los municipios del estado.

Assemblyman Félix W. Ortiz and colleagues gather in a press conference 
to push for the increase in NY’s minimum wage. 
El asambleísta Félix W. Ortiz y colegas se reúnen en una conferencia de 
prensa para abogar por que se aumente el salario mínimo en NY. 

Ortiz attends the ribbon-cutting ceremony at P.S. 971.
El asambleísta Ortiz asiste a la ceremonia de inauguración de P.S. 971.

Assemblyman Ortiz visits Sunset Park Senior Center and warns seniors of 
Lottery-scam suspects. 
El asambleísta Ortiz visita el Centro de Ancianos de Sunset Park para prevenir 
a los mayores sobre unos sospechosos de cometer fraude de la Lotería. 

Assemblyman Félix W. Ortiz addresses the concerns of parents and staff at 
P371K’s PTA meeting regarding their children with disabilities.
El asambleísta Félix W. Ortiz atiende las preocupaciones de los padres y 
el personal de P371K durante una reunión de la Asociación de Padres y Maes-
tros (PTA) con relación a los niños discapacitados.
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Rent Freeze Program Information 
Información sobre programas de exención de aumentos de alquiler

Program Programa Eligibility Elegibilidad Expiration & Renewal  
Expiración y Renovación

SCRIE: The Senior 
Citizen Rent Increase 
Exemption Program
SCRIE: Programa 
de Exención de 
Aumentos de Alquiler 
para Envejecientes

 
 
DRIE:  Disability Rent 
Increase Exemption 
Program
DRIE: Programa 
de Exención de 
Aumentos de Alquiler 
para Impedidos

Must be at least 62 years old (for 
SCRIE) and rent an apartment that is 
rent controlled, rent stabilized or hotel 
stabilized. Your name must be on lease 
and combined income of household is 
$29,000 or less in the previous calendar 
year. More than one-third of your 
household income is spent on rent.  
Debe tener 62 años o más (para SCRIE) 
y vivir en un apartamento con renta 
controlada, estabilizada o en un hotel 
de renta estabilizada. Su nombre debe 
estar en el contrato de arrendamiento y el 
ingreso total de la familia debe ser menos 
de $29,000. Debe gastar más de la tercera 
parte del ingreso total en alquiler.

Single person household income $20,148 
or less or two or more household income 
$29,100 or less in the previous calendar year.

More than one-third of your household 
income is spent on rent.
Un hogar de una sola persona debe tener 
un ingreso de $20,148 o menos. 
Un hogar de dos personas o más debe te-
ner un ingreso familiar de $29,100 o menos.
Debe gastar más de la tercera parte del 
ingreso total en alquiler.

Renewing: When you receive your SCRIE or DRIE 
approval letter, it will state the expiration date. 
Tenants must renew each time. Renewal application 
must be submitted 60 days before SCRIE/DRIE 
benefit expires. 

IF TENANTS DO NOT RECEIVE RENEWAL FORM IN 
MAIL, THEY ARE RESPONSIBLE FOR SUBMITTING 
RENEWAL FORM, OTHERWISE IT WILL EXPIRE. 

Applications & renewal forms and further program 
eligibility rules can be obtained by calling 311, or 
online at: nyc.gov/finance or you may stop by the 
district office of Assemblyman Félix W. Ortiz and a staff 
member will assist you. 
Renovación: Cuando reciba su carta de aprobación 
de SCRIE o DRIE, ésta confirmará la fecha de 
expiración. Los inquilinos deben renovarla cada 
vez. Las solicitudes de renovación deben ser 
sometidas 60 días antes de que sus beneficios de 
SCRIE/DRIE expiren. 

SI LOS INQUILINOS NO RECIBEN UN FORMULARIO 
DE RENOVACIÓN POR CORREO, TIENEN LA 
RESPONSABILIDAD DE OBTENER Y SOMETER 
EL FORMULARIO. DE LO CONTRARIO, SUS 
BENEFICIOS EXPIRARÁN. 

Pueden obtener solicitudes, formularios de 
renovación y más reglas de elegibilidad para el 
programa llamando al 311, o por Internet en: nyc.
gov/finance o pueden visitar la oficina de distrito 
del asambleísta Félix W. Ortiz y un miembro de su 
personal los ayudará.


